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Fiscal Instructor del Departamento de Sancién y Cumplimiento

JUAN PABLO DIAZ CUMSILLE, en representacion de Diaz Cumsille Ingenieria
y Construccion S.A., vengo en presentar Programa de Cumplimiento (en adelante “PdC”),
en el procedimiento sancionatorio Rol F-072-2021, en el marco de la formulacion de cargos
a mi representada, la cual consta en la Res. Ex. N° 1/Rol F-072-2021, de 1 de marzo de 2021,
mediante anexo que se adjunta.

Este PdC se presenta en la oportunidad legal correspondiente, de conformidad a lo
dispuesto en el articulo 42 de la Ley Organica de la Superintendencia del Medio Ambiente,
cuyo texto fue fijado por el articulo 2° de la Ley N° 20.217 (en adelante “LOSMA”) y el
Reglamento sobre Programas de Cumplimiento, Autodenuncia y Planes de Reparacion,
aprobado por el Decreto Supremo N° 30/2021, del Ministerio del Medio Ambiente (en
adelante “D.S. 30/2012” o “Reglamento”), asi como lo expresado en la Guia para la
presentacion de Programas de Cumplimiento por infracciones a la Norma de Ruido, de 2019,
en los términos gque se exponen a continuacion.

l. ANTECEDENTES DEL PROCESO SANCIONATORIO

A. De la Formulacion de Cargos

Conforme sefiala la Res. Ex. N° 1/Rol F-072-2021 (en adelante “Formulacion de
Cargos”, o “FdC”, indistintamente), el presente proceso de sancion tiene su origen en la
fiscalizacion del cumplimiento, por parte de la faena de constructiva Edificio San Cristobal,
de la norma de emision de ruidos, contenida en el D.S. N°38, de 2011, del Ministerio del
Medio Ambiente, realizada con fecha 09 de diciembre de 2019. Con esa fecha, fiscalizadores
de la Superintendencia del Medio Ambiente (“SMA”), se constituyeron en el domicilio de la
denunciante, ubicado en calle San Cistobal N°555, comuna de Recoleta, Region
Metropolitana y procede a realizar la medicion correspondiente. Segun indica la FdC, la
fiscalizacion consigné un incumplimiento de la norma de ruidos indicada en 11 dB (A), en
horario diurno. Todos los antecedentes de la actividad de fiscalizacion se encuentran
disponibles en el respectivo Informe de Fiscalizaciéon DFZ-2020-116-XI11-NE.



Asi entonces, la FAC imputa a mi representada la infraccién contenida en la letra h) del
articulo 35 de la LOSMA, clasificada como leve, en los siguientes términos:

Hecho gue se estima constitutivo de infraccion.

“La obtencion, con fecha 09 de diciembre 2019, de un Nivel de Presion Sonora Corregido
(NPC) de 71 dB(A), medicion efectuada en horario diurno, en condicion externa y en un
receptor sensible ubicado en Zona I1.”

Norma de Emisién

D.S. N°38/2011

“Los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan de la emision de una fuente
emisora de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no podran exceder
los valores de la Tabla N°1.

Zona: Il1- De 7 a 21 horas”

1. CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS DE OPORTUNIDAD, CONTENIDOS Y
CRITERIOS DE APROBACION

De acuerdo al articulo 42 de la LOSMA, el programa de cumplimiento corresponde al
“plan de acciones y metas presentado por el infractor, para que dentro de un plazo fijado por
la Superintendencia, los responsables cumplan satisfactoriamente con la normativa ambiental
que se indique”. Para su aprobacion, debe cumplirse con los criterios establecidos en el
articulo 9 del D.S. N° 30/2012, esto es, con los criterios de integridad, eficacia y
verificabilidad; integridad, en tanto las acciones y metas se hacen cargo de todas y cada una
de las infracciones en que se ha incurrido y de sus efectos; eficacia, en tanto que las acciones
y metas del programa aseguren el cumplimiento de la normativa infringida, conteniendo y
eliminando los efectos de los hechos que constituyen la infraccion; y con el criterio de
verificabilidad, en tanto las acciones y metas del programa de cumplimiento contemplen
mecanismos que permitan acreditar su cumplimiento. Para la propuesta de PdC que se
presenta en este acto, se ha seguido la Guia de la SMA para presentar PdC por
infracciones a la norma de emisién ruidos.

A. El programa de Cumplimiento se presenta en la oportunidad legal

De acuerdo a lo establecido en el articulo 42 de la LOSMA, “iniciado un procedimiento
sancionatorio, el infractor podra presentar en el plazo de 10 dias, contado desde el acto que
lo incoa, un programa de cumplimiento”. La propia FAC otorgo de oficio la ampliacion del



plazo tanto para presentar PdAC como para presentar descargos, en el caso que se considere
asi hacerlo, por lo que estando dentro del plazo legal ampliado se presenta el siguiente PdC.

B. Ausencia de impedimentos para presentar el Programa de Cumplimiento

El inciso tercero del articulo 42 de la LOSMA, asi como el articulo 6 del D.S. N°
30/2021, establecen los impedimentos para la presentacion de un programa de cumplimiento.
De acuerdo a dichas disposiciones, constituyen impedimentos:

a) Los infractores que se hubiesen acogido a programas de gradualidad en el cumplimiento
de la normativa ambiental.

b) Los infractores que hubiesen sido objeto con anterioridad de la aplicacion de una sancion
por parte de la Superintendencia por infracciones gravisimas.

c) Los infractores que hubiesen presentado con anterioridad un programa de cumplimiento,
salvo gue se hubiese tratado de infracciones leves.

De lo expuesto se advierte que mi representada no se encuentra dentro de ninguna de
estas situaciones excepcionales contempladas por la ley y su respectivo reglamento, por lo
que no existe impedimento para la presentacion del Programa de Cumplimiento por parte de
este titular.

C. Cumplimiento de los requisitos del Programa de Cumplimiento

El PdC adjunto cumple con los criterios de aprobacion exigidos en el D.S. N° 30/2012,
establece los requisitos que debe contemplar el programa de cumplimiento y, en los términos
sefialados en la Guia de Presentacion de PdC por infracciones a la norma de Ruidos.

Se hace presente que la obra de construccion ya finalizé los trabajos de obra gruesa — estado
en que se constato la superacion de diciembre de 2019 -, encontrandose actualmente en fase
de terminaciones, realizando trabajos de corte en el interior del edificio (a diferencia de la
fase de obra gruesa que eran en el exterior), lo que implica que actualmente la actividad
genera mucho menos ruido que en el momento en que se constatd la superacion.

Las acciones propuestas son:

Barrera acustica sector Poniente (ya construida).

Barrera acustica sector sur y oriente.

Recubrimiento con material de absorcidn en sector Norte
Barrera acustica movil para camién mixer.

Reubicacion de equipos e instalacién de biombos mdviles.
Protocolo de Operacion de Mitigacion de Ruido.

S



7. Medicion de ruidos por ETFA
8. Carga de PDC en SPDC.
9. Reportar informe final a través de SPDC.

Las que se esquematizan en el siguiente croquis referencial y que se acompafia como
anexo 1 del PdC ingresado.

N ]

Simbologia

Recubrimiento absorbente
Barreras/Biombos méviles
Potenciales Receptores

. Fuente emisora de ruido

Accion 6
A Receptor de cargoimputado

I

Accién 6

2I
I

- 36,5 metros >

D. Cumplimiento del Requerimiento de Informacion

De acuerdo al punto VIII de la FdC, se requierio a Diaz Cumsille Ingenieria y Construccion
S.A., informe en relacion a los siguientes puntos, todos los cuales se responden en esta
presentacion.

1.- Identidad y personeria con que actuo en esta causa, en calidad de representante legal
de Diaz Cumsille Ingenieria y Construccién S.A., acompafando copia de escritura
publica, o instrumento privado autorizado ante Notario.

R.- Se adjunta copia de escritura publica en que consta Acta Sesion Directorio Numero Uno,
de 6 de julio de 2011, otorgada ante Notario Publico, Ivan Tamargo Barros, de la
Quincuagesima Primera notaria de Santiago, que otorga la representacion legal de “Diaz
Cumsille Ingenieria y Construccion S.A.”, a don Juan Pablo Diaz Cumsille, facultad que se



encuentra vigente, de acuerdo a certificacion del Archivo Judicial de Santiago de fecha 4 de
enero de 2021.

2.- Los Estados Financieros de la empresa o el Balance Tributario del tltimo afio. C

R.- Se adjunta los Estados Financieros de Diaz Cumsille Ingenieria y Construccién S.A. del
afo 2019 y hasta enero 2021.

3.- Identificar las maquinarias, equipos y/o herramientas generadoras de ruido dentro
de la Unidad Fiscalizable.

R.- Se adjunta detalle de los equipos y/o herramientas generadoras de ruido dentro de la
Unidad Fiscalizable.

N° Equipo Cantidad Frecuencia de uso
. Vari | dia, 1 min
1 Esmeril Angular 3 arias veces a_ dia, inuto
continuo
. . Varias veces al dia, 1 minuto
2 Sierra circular 1 .
continuo
3 Revolvedor mezcla 5 Todos Iojc, dias, 5 veces_, en lapsos de
tiempo de 2 minutos
4 pulidora ) Todos los dias, ,en_ 30 dias sera
esporadico
. 2 veces por semana, 2 horas en cada
5 Aspiradora 2 P
uso
6 Sonda vibradora ) 2 veces por sem_arla, junto con
hormigén
. 2 Veces por semana, junto con
7 Soplador Makita 1 P ., J
hormigon
8 Rotomartillo 4 Esporadico
9 Taladro 3 Esporadico
10 Pistola Hilti 2 Esporadico
11 Cortadora Makita 1 Esporédico
12 Demoledor ) Esporad_lco, depende si se debe
corregir algo en obra gruesa
13 Cincelador 3 Esporéadico, intervalos de 5 minutos

4.- Plano Simple que ilustre la ubicacion de las herramientas y equipos generadoraes
del ruido. Indicar orientacion y referencia con los puntos de medicion de ruidos



individualizados en las Fichas de medicién de Ruidos incorporadas en el Informe DFZ-
2020-116-XI11I-NE, y dimensiones del lugar.

R.- Se acompaiia en anexos 1 y 2 del PdC.

5.- Indicar el horario y frecuencia de funcionamiento de la faena constructiva,
indicando expresamente el horario de inicio y término de su funcionamiento, asi como
los dias de la semana en los que funciona.

R.- La Obra funciona de Lunes a Viernes entre las 08:30 y 18:30 horas. Eventualmente los
sébados entre las 09:00 y 13:00 horas.

Las consultas 6 y 7 del Requerimientos estdn respondidas en los puntos 3 y S anteriores.

Por tanto, en consideracién a lo expuesto en esta presentacion, y en conformidad a lo
establecido en el articulo 42 de la LOSMA y en el articulo 6 del D.S. N° 30/2012, Solicito a
Ud., tener por presentado el Programa de Cumplimiento acompafiado a esta presentacion en
procedimiento Rol F-072-2021, admitirlo a tramitacion y, en consecuencia, proceder a su
aprobacion previo examen de las observaciones que puedan ser incorporadas y, dar por
cumplido el Requerimiento de Informacion solicitado en el punto VIII de la FDC.

PRIMER OTROSI: Dése por cumplido el Requerimiento de Informacién contenido en el
punto VIII de la Formulacion de Cargos y respondido en la letra D) del punto II de este
escrito. :

SEGUNDO OTROSI: Solicito tener por acompafiados los siguientes documentos que se
individualizan a continuacion:

1.- Programa de Cumplimiento y sus anexos 1 y 2 con croquis referencial con ubicacion de
fuentes de ruido y de medidas propuestas.

2.- Copia de escritura publica en que consta Acta Sesion Directorio Niimero Uno, de 6 de
julio de 2011, otorgada ante Notario Publico, Ivan Tamargo Barros, de la Quincuagésima
Primera notari4 de Santiago, que otorga la representacion legal de “Diaz Cumsille Ingenieria
y Construccién S.A.”, a don Juan Pablo Diaz Cumsille y certificacion del Archivo Judicial
de Santiago de fecha 4 de enero de 2021.

3.- Estados Financieros 2019 - Enero 2021.




GU[A PARA LA PRESENTACION DE UN PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO

INFRACCIONES A LA NORMA DE . v
EMISION DE RUIDOS W7 SMA |-

e

ANEXO N°1: FORMATO PARA LA PRESENTACION DEL
PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO

PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO SIMPLIFICADO PARA INFRACCIONES A
LA NORMA DE EMISION DE RUIDO D.S. N° 38/2011

1. IDENTIFICACION:
* Nombre empresa o persona natural: | DIAZ CUMSILLE INGENIERIA Y CONSTRUCCION S.A.

* Rut empresa o persona natural: [

* Nombre representante legal: Juan Pablo Diaz Cumsille

* Domicilio representante legal: Miraflores 222 piso 24, Santiago
* Rol Procedimiento Sancionatorio: D-072-2021

= |dentifique el equipo, maquina o

actividad que genera ruido. Faenas de corte por uso de sierra circular, esmeril y operacion de

Acompaiie un plano simple, camién mixer.
indicando las dimensiones del Se acompaiia croquis en anexos 1y 2 con identificacién
establecimiento, y sefialando la aproximada de fuentes emisoras y ubicacién referencial de dénde

ubicacién de el/los emisores de seran implementadas las medidas propuestas.

ruidos.
* Indique si desea ser notificado en el | Deseo ser notificado

mediante correo

imi T t los Act
presente procedimiento | .jectrénico ala AZ’{‘:‘%;E;‘::E::S que’os A ‘S’:
sancionatorio _mediante __ correo | siguiente direccién: entenderén notificados al dia
electrénico: habil siguiente de su
— remision mediante correo
No deseo ser oG-
. ) No deseo ser notificado electrénico desde la
. i L notificado mediante . . . eccion
En caso afirmativo, favor proponga una direccion de . mediante correo electrénico .
correo electrénico: notificaciones@sma.gob.cl

correo electrénico a la cual se debiesen enviar los
actos administrativos que correspondan.

2. HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION:

Copie aca el texto de la infraccion, que esta en la formulacion de cargos.

La obtencidn, con fecha 09 de diciembre 2019, de un Nivel de Presion Sonora Corregido (NPC) de 71 dB(A),
medicion efectuada en horario diurno, en condicion externa y en un receptor sensible ubicado en Zona Il.

3. EFECTOS NEGATIVOS:

Se indican aca los efectos que ha producido la infraccién.

Se han generado, al menos, molestias en la poblacién circundante por el ruido generado por motivo de la infraccion.




N° Identificador
Acciones

Marque una de las siguientes medida(s) a
implementar para reducir el ruido. Si desea
marcar mas de una, realizar en tabla
siguiente.

4. ACCIONES COMPROMETIDAS:

1|

X Barrera acustica: Consiste en una barrera con un material cuya densidad debe
ser superior a los 10 Kg/m2, la cual se debe instalar lo mas cerca posible de la
fuente para ser efectiva.

Costo Estimado Neto ($)

Indique los costos asociados a la accion
seleccionada para su implementacion
(compra de materiales, implementacion,
prestaciones de servicio, etc).

$4.763.691

Medios de Verificacion
Marque una o varias de las siguientes
opciones que permitiran acreditar la
efectiva ejecucion de la accion.

X Boletas y/o facturas de compra de materiales (obligatorio).

X Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucion de la accién (obligatorio).

Comentarios

Indique acd cualquier otro aspecto que sea
relevante de considerar. Ademas,
referencie aca los anexos presentados
junto al Programa de Cumplimiento.

Barrera acustica sector Poniente:

La barrera acustica, se instalo con fecha 09 de marzo de 2020, posterior a la superacion
imputada en la FdC. Esta se ubica en el lado poniente de |la obra, colindante al receptor
en donde se constato la superacion, tal como se representa en esquema grafico
acompafiado en Anexo 1, tiene una altura de 5 metros y esta conformada en base a
estructura metalica, revestida con placas de OSB de 15 mm de espesor, lana mineral
de vidrio de 50 mm y malla raschel. Su eficacia consta en medicion de ruido ya remitida
a laSMA y que consta en informe de fiscalizacion DFZ-2020-116-XIII-NE.

Acciones

Marque una de las siguientes medida(s) a
implementar para reducir el ruido. Si desea
marcar mas de una, realizar en tabla
siguiente.

2|

X Barrera acustica: Consiste en una barrera con un material cuya densidad debe
ser superior a los 10 Kg/m2, la cual se debe instalar lo mas cerca posible de la
fuente para ser efectiva.

Costo Estimado Neto ($)

Indique los costos asociados a la accion
seleccionada para su implementacion
(compra de materiales, implementacion,
prestaciones de servicio, etc).

$3.000.000

Medios de Verificacion
Marque una o varias de las siguientes
opciones que permitiran acreditar la
efectiva ejecucion de la accién.

X Boletas y/o facturas de compra de materiales (obligatorio).

X Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucion de la accion (obligatorio).

Comentarios

Indique aca cualquier otro aspecto que sea
relevante de considerar. Ademas,
referencie acd los anexos presentados junto
al Programa de Cumplimiento.

Barrera acustica sector Oriente y Sur:

Se instalara nueva barrera acustica en sector oriente y sur de la obra, tal como se
representa en esquema grafico acompafiado en Anexo 1. Esta nueva barrera acustica
tendra una altura aproximada de 5 metros y estara conformada en base a estructura
metalica, revestida con placas de OSB de 15 mm de espesor, lana mineral de vidrio de
50 mm y malla raschel.




___N° identificador __ [ENI

Acciones

Marque una de las siguientes medida(s) a
implementar para reducir el ruido. Si desea
marcar mas de una, realizar en tabla
siguiente.

X Recubrimiento con material de absorcién de paredes, piso o techumbre: El
recubrimiento con material aislante de ruido es una medida que esta orientada en
evitar que existan reflexiones de las ondas de sonido. Esta medida debe ser
instalada en sectores donde no exista riesgo de deterioro y Debe pasar por un
tratamiento contra incendios. La atenuaciéon maxima que se espera por medio de
esta medida es de 2 dBA. Los materiales mas utilizados son las espumas acusticas
de poliestireno y la lana mineral.

Costo Estimado Neto ($)

Indique los costos asociados a la accion
seleccionada para su implementacion
(compra de materiales, implementacion,
prestaciones de servicio, etc).

$700.000

Medios de Verificacion
Marque una o varias de las siguientes
opciones que permitiran acreditar la
efectiva ejecucion de la accién.

X Boletas y/o facturas de compra de materiales (obligatorio).

X Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucion de la accion (obligatorio).

Comentarios

Indique aca cualquier otro aspecto que sea
relevante de considerar. Ademas,
referencie acd los anexos presentados junto
al Programa de Cumplimiento.

Recubrimiento con material mitigador de ruido en sector Norte:

Se instalara, sobre estructura de madera, un recubrimiento de material de absorcion
(lana mineral de 50 mm) y malla raschel. Se instalara en pared colindante del sector
norte de la obra, tal como se representa en esquema grafico acompafiado en Anexo
1. Este recubrimiento, que tiene por objeto evitar la reflexion sonora, tendra una
altura aproximada de 2,5 metros por sobre pared divisoria de mamposteria.

Acciones

Marque una de las siguientes medida(s) a
implementar para reducir el ruido. Si desea
marcar mas de una, realizar en tabla
siguiente.

a_ |

X Barrera acustica: Consiste en una barrera con un material cuya densidad debe
ser superior a los 10 Kg/m2, la cual se debe instalar lo mas cerca posible de la
fuente para ser efectiva.

Costo Estimado Neto ($)

Indique los costos asociados a la accion
seleccionada para su implementacion
(compra de materiales, implementacion,
prestaciones de servicio, etc).

$1.500.000

Medios de Verificacion
Marque una o varias de las siguientes
opciones que permitiran acreditar la
efectiva ejecucion de la accién.

X Boletas y/o facturas de compra de materiales (obligatorio).

X Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucién de la accién (obligatorio).

Comentarios

Indique aca cualquier otro aspecto que sea
relevante de considerar. Ademas,
referencie acd los anexos presentados junto
al Programa de Cumplimiento.

Barrera acustica mévil para Camién Mixer:

Se instalara, en sector de patio de recepcion de hormigon, una barrera acustica, la
que tendra por objeto abatir las emisiones acusticas generadas por la operacion del
camion mixer (ver ubicacion en anexo 1). Esta barrera acustica, tendra una altura
aproximada de 5 metros — cabe hacer presente que los camiones mixer tienen una
altura inferior a 4 metros — y estara conformada por placas de OSB de 15 mm de
espesor, lana mineral de vidrio de 50 mm y forradas con malla raschel.




| N°identificador __ [ETI

Acciones

Marque una de las siguientes medida(s) a
implementar para reducir el ruido. Si desea
marcar mds de una, realizar en tabla
siguiente.

X Barrera acustica: Consiste en una barrera con un material cuya densidad debe
ser superior a los 10 Kg/m2, la cual se debe instalar lo mas cerca posible de la
fuente para ser efectiva.

X Reubicacién de equipos o0 maquinaria generadora de ruido: Realizar la
reubicacion de los equipos o maquinaria, desplazando el instrumento emisor de
ruido a un sector donde no genere superaciones al D.S. N°38/2011 en receptores
cercanos.

Costo Estimado Neto ($)

Indique los costos asociados a la accién
seleccionada para su implementacion
(compra de materiales, implementacion,
prestaciones de servicio, etc).

$2.400.000

Medios de Verificacion
Marque una o varias de las siguientes
opciones que permitiran acreditar la
efectiva ejecucion de la accion.

X Boletas y/o facturas de compra de materiales (obligatorio).

X Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucion de la accion (obligatorio).

Comentarios

Indique aca cualquier otro aspecto que sea
relevante de considerar. Ademads,
referencie acd los anexos presentados junto
al Programa de Cumplimiento.

Reubicacién de equipos e instalaciéon de biombos mdviles:

Actualmente se realizan trabajos de corte con esmeril y sierra circular en el interior de
la obra gruesa, cuyos equipos son los que podrian generar mas ruidos molestos. Estos
trabajados se realizan en los diferentes pisos.

Dichas actividades, asi como otras actividades eventuales y esporadicas que puedan
realizarse y son potencialmente generadoras de ruido, seran reubicadas aprovechando
la aislacion que ya ofrece la estructura gruesa y, ademas, se instalaran biombos moviles
en “V” para contener los ruidos generados.

Se construiran 4 biombos moviles, los que estaran conformados por bastidor de
madera con listones de 1” x 1"’ con una placa de OSB de 15mm por ambas caras y en
su interior, relleno con lana mineral de 50 mm vy la cara expuesta tendra una plancha
de acero galvanizado de 0.4mm (u otro material no combustible) con un 60% de
perforaciones.




N° Identificador 6 |

Acciones

Marque una de las siguientes medida(s) a
implementar para reducir el ruido. Si desea
marcar mas de una, realizar en tabla
siguiente.

X Otras medidas (indicar todas las otras medidas que usted considere necesarias y
que se implementaran antes de la medicién final de presién sonora):

Elaborar e implementar Protocolo de Operacién de Mitigacion de Ruido.

Costo Estimado Neto ($)

Indique los costos asociados a la accién
seleccionada para su implementacion
(compra de materiales, implementacion,
prestaciones de servicio, etc).

Costo interno asumido por la empresa

Medios de Verificacion
Marque una o varias de las siguientes
opciones que permitiran acreditar la
efectiva ejecucion de la accién.

X Boletas y/o facturas de compra de materiales (obligatorio).

X Fotografias fechadas y georreferenciadas ilustrativas del antes y después de la
ejecucion de la accion (obligatorio).

X Guias de despacho de ingreso de hormigén

Comentarios

Indique acad cualquier otro aspecto que sea
relevante de considerar. Ademads,
referencie aca los anexos presentados junto
al Programa de Cumplimiento.

Elaborar e implementar Protocolo de Operacién de Mitigacién de Ruido:

Este protocolo, establecera limitaciones a la operacion del Camion Mixer, en el cual se
fijara el horario de operacion. Actualmente la recepcion del camion mixer es variable,
entre 4 — 5 dias de la semana, en cualquier momento del dia. En el marco del
cumplimiento del PdC, se cotara la actividad para ser realizada entre 14:00 y 18:30
horas, los lunes, miércoles y viernes. Para controlar esta operacion, se dejara registro
de ingreso y se acreditara con las respectivas guias de despacho.

Por su parte, establecera las condiciones de manejo de la barrera mévil asociada al
camion mixer (accion 4) y los biombos moviles asociados a actividades de corte (esmeril
y sierra circular) (Accion 5).

Adicionalmente, se realizara una charla a los trabajadores de la obra, cada 15 dias, en
relacion con el procedimiento de control de ruidos molestos en las diferentes
actividades, a saber: en la operacion del camion mixer, actividades de corte y el
comportamiento general al interior de la faena en relacion con minimizar los ruidos
molestos. De dicha charla, constara registro firmado por los trabajadores.




N° Identificador 7 |

Accion y descripcion de
la Accion (Accién obligatoria).

Una vez ejecutadas todas las acciones de mitigacion de ruido, se realizard una medicién de ruido
con el objetivo de acreditar el cumplimiento del D.S. N° 38/2011 del MMA.

La medicién de ruidos deberd realizarse por una Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA), debidamente autorizada por la Superintendencia, conforme a la metodologia
establecida en el D.S. N°38/2011 del MMA, desde el domicilio de los receptores sensibles de
acuerdo con la formulacion de cargos, en el mismo horario en que consté la infraccion y mismas
condiciones. En caso de no ser posible acceder a la ubicacion de dichos receptores, la empresa
ETFA realizara la medicién en un punto equivalente a la ubicacién del receptor, de acuerdo con
los criterios establecidos en el D.S. N°38/2011 del MMA.

En caso de no ajustarse a lo dispuesto a lo recién descrito la medicién no sera valida.

Plazo de Ejecucion de la
accion

Marque una de las siguientes acciones.

X 2 meses a partir de la aprobacién del Programa de Cumplimiento

Costo Estimado Neto ($)

Indique los asociados a la implementacion
de la accion (compra de materiales,
implementacion, prestaciones de servicio,
etc).

$683.318

Medios de Verificacion.

El reporte final contempla el respectivo Informe de medicion de presion sonora, érdenes o
boletas de prestacién y servicio o trabajo, boletas y/o facturas que acrediten el costo asociado
a la accion.

Comentarios.

En caso de que ninguna ETFA pudiera ejecutar dicha medicion por falta de capacidad, se podra
realizar con alguna empresa acreditada por el Instituto Nacional de Normalizacién (INN) y/o
autorizada por algtn organismo de la administracion del Estado (Res. Ex. N°1024/2017 de la
SMA). Dicho impedimento deberd ser evidenciado e informado a la Superintendencia, mediante
la respuesta escrita de las ETFA respecto de su falta de capacidad para prestar el servicio
requerido (Res. Ex. N° 127/2019 de la SMA, o aquella que la reemplace).

Mas adn, si para realizar la mencionada medicion no es posible contar con una ETFA o alguna
empresa acreditada por el INN y/o autorizada por algin Organismo de la Administracién del
Estado, se deberd realizar la medicién con una empresa con experiencia en la realizacién de
dicha actividad, siempre y cuando dicha circunstancia sea acreditada e informada a la
Superintendencia.

Accion y descripcion de
la Accion (Accién obligatoria).

g |

Cargar en el SPDC el Programa de Cumplimiento aprobado por la Superintendencia del Medio
Ambiente. Para dar cumplimiento a dicha carga, se entregara la clave para acceder al sistema
en la misma resolucién que aprueba dicho programa. Debiendo cargar el programa en el plazo
de 5 dias habiles contados desde la notificacién de la resolucion que apruebe el Programa de
Cumplimiento, de conformidad a lo establecido en la Resolucion Exenta N° 116/2018 de la SMA.

Plazo de Ejecucion de la
accion.

5 dias habiles contados desde la notificacion de la resolucién que aprueba el Programa de
Cumplimiento.

Costo Estimado Neto ($).

Sin costo.

Medios de Verificacion.

Esta accion no requiere un reporte o medio de verificacién especifico, dado que, una vez
ingresado el reporte final, se conservard el comprobante electrénico generado por el sistema
digital del SPDC.




Comentarios.

En relacidn con los indicadores de cumplimiento y medios de verificacidn asociados a esta nueva
accidn, por su naturaleza, no requiere un reporte o medio de verificacion especifico.

Por otra parte, como Impedimentos eventuales, se contemplardn aquellos problemas
exclusivamente técnicos que pudieren afectar el funcionamiento del sistema digital en el que se
implemente el SPDC, y que impidan la correcta y oportuna carga de la informacion. Por tanto,
en caso de ocurrencia, se dara aviso inmediato a la SMA, via correo electronico, especificando
los motivos técnicos por los cuales no fue posible cargar el Programa de Cumplimiento en el
portal SPDC, remitiendo comprobante de error o cualquier otro medio de prueba que acredite
dicha situacion. La entrega del Programa de Cumplimiento se realizara a mas tardar al dia
siguiente hdbil al vencimiento del plazo correspondiente, en la Oficina de Partes de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

N° Identificador

o |

Accion y descripcion de la
Accion (Accion obligatoria).

Cargar en el portal SPDC de la Superintendencia del Medio Ambiente, en un tnico reporte final,
todos los medios de verificacion comprometidos para acreditar la ejecucion de las acciones
comprendidas en el PdC, de conformidad a lo establecido en la Resolucion Exenta N° 116/2018
de la SMA.

Plazo de Ejecucion de la
accion.

15 dias habiles contados desde la fecha de ejecucién de la medicidn final obligatoria.

Costo Estimado Neto ($).

Sin costo.

Medios de Verificacion.

Esta accion no requiere un reporte o medio de verificacion especifico, ya que, unavez ingresado
el reporte final, se conservara el comprobante electrénico generado por el sistema digital del
SPDC.

Comentarios.

(i} Impedimentos: se consideraran como tales, los problemas exclusivamente técnicos que
pudieren afectar el funcionamiento del sistema digital en el que se implemente el SPDC, y que
impidan la correcta y oportuna entrega de los documentos correspondientes;

(i) Accién y plazo de aviso en caso de ocurrencia, se dard aviso inmediato a la SMA, via correo
electronico, sefalando los motivos técnicos por los cuales no fue posible cargar los documentos
en el sistema digital en el que se implemente el SPDC, remitiendo comprobante de error o
cualquier otro medio de prueba gue acredite dicha situacion; y

(iii) Accién alternativa: en caso de impedimentos, la entrega de los reportes y medios de
verificacion sera a través de Oficina de Partes de la Superintendencia del Medio Ambiente.

J .

JUAN PABLO DiAZ CUMSILLE

FIRMA REPRESENTANTE LEGAL




GUIA PARA LA PRESENTACION DE UN PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO

INFRACCIONES A LA NORMA DE .
EMISION DE RUIDOS WP SMA [0

Anexo 1. Croquis

Simbologia

Barrera acustica

Recubrimiento absorbente

Barreras/Biombos moviles

Potenciales Receptores

Accidn 6

. Fuente emisora de ruido

A Receptor de cargo imputado

Accion 6

< 36,5 metros >




Anexo 2. Esquema sobre mapa satelital

Simbologia

Recubrimiento absorbente

Barreras/Biombos moviles

‘ Fuente emisora de ruido

A Receptor de cargo imputado
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ACTA SESION DE DIRECTORIO

NUMERO UNO

“DIAZ CUMSILLE INGENIERIA Y
CONSTRUCCION S.A.”

EN-SANTIAGO DE CHILE, a seis de julio dos mil once, ante
mf, IVAN TAMARGO BARROS, Abogado, Notario de
Santiago, Titular de la Quincuagésima Primera N__o’rdrio,
con oficio en Avenida Once de Septiembre nahj\e‘rddos
mil seiscientos treinta y cinco, Providenciaq, c‘ofhvba.‘r"ece:
Dofia PAULA ANDREA SILVA CAVIERES, chilena, -soltera,
abogado, cédula nacional de identidad numero -

B coniciliado para estos efectos

Avenida Once de Septiembre nimero mil ochocientos
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sesenta, oficina ciento ochenta y tres, Providencia,

Santiago, mayor de edad a quien conozco por haberme
acreditado su identidad con la cédula antes
mencionada y expone: Que debidomen’te' facultada,

viene en reducir a escritura publica Acta Sesidn de
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CONSTRUCCION S.A.", celebrada -con fecha . frece de
junio de dos mil once, que es del tenor siguiente: “En la
ciudad de Santiago a trece de Junio de dos mil once,

siendo las diez horas, se reunid el Directorio en las

Oficinas de la sociedad, ubicada en Moneda nimero

novecientos setenta, piso diecinueve, comuna y civdad

de Santiago, con la asistencia de los Directores, senores,

Juan Pablo Diaz Cumsille, Miguel Alberto Diaz Cumsille vy
don Juan Alfonso SepUlveda Fuenzalida. Presidio la
sesion accidentalmente don Miguel Alberto Diaz Cumsille
y actué como Secretario don Juan Pablo Diaz Cumsille.
El Secretario | senalé, que en esta primera sesién
Corre‘spzb':hcji'e designar la Mesa Direé’rivc dé ia sociedad vy
confir'm'"o‘r_o revocar al Gerente General designado
provisariamente en la escritura de constitucién y otorgar
los podér_es co;respondienfes. UNO.- DESIGNACION DE
MESA DI_RECTIVA: La unanimidad de los seficres Directores
presentes y con la sola abstencidn del involucrado, en
cada caso, acordé realizar la siguiente eleccidn de
Mesa Directiva: Presid.en’re: don Miguel Alberto Diaz.
Cumsille, . como Vicepresidente a don Juan Alfonso
Sepllveda.Fuenzalida y como director a don Juan Pablo
Diaz Cumsille quienes aceptaron dichos cargos,
continuando la sesidn bajo la Presidencia de don Miguel

Alberto Diaz Cumsilte. DOS.- REVOCACION O]
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CONFIRMACION DEL GERENTE GENERAL: El Presidente
sefiala que es necesario revocar o confirmar la
designacién provisoria del Gerente General realizada en
la escritura de constitucion de |la sociedad. Los senores

directores, por unanimidad acuerdan confirmar I[a
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designacién provisoria de don Juan Pablo Diaz Cumsille,
-como Gerente Genercl de la sociedad, efectuada en la

escritura de constitucion de la sociedad. TRES.-

OTORGAMIENTO DE PODERES. El Directorio de la socieddd

confiere mandato y poder suficiente al Gerente General,

dgon JUAN PABLO DIAZ. . CUMSILLE, céduia nacional de

I - 'c ocfuar on

hombre de |la sociedad con las siguientes faculiades: a)

En materia comercial y civil en general: Celebror,
modificar, dejar sin efec’ro,'cnulor, resolver, resciliar,
prorrogar, fterminar o solicitar la terminacién, d_is-olver,
renovar y poner término a Todo_cldse‘ de -confratos,
~nominados © innominados ¢ actos juridicos:; incluso,
autocontratar, esto es, celebrar actos juridicos consigo
mismo. Acordar y modificar toda clos'e de .pacios vy
estipulaciones, estén o) no confémplqdcs,
especialmente, en las leyes y sean de su ese,n_c:ifglj, de su
naturaleza o meramente accidentales; ‘y' :.-deméls
modalidades de los mismos. Comprar, vender, €xportar,
permutar, ceder, aportar y, en general, enajenar ioda
clase de bienes muebles o inmuebles, corporales o
incorporales; entre ellos, valeres mobiliarios, acciones,

bonos, certificados, valores mobiliarios y titulos de
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crédito en general, pactar precios, rentas, honorarios,

remuneraciones, reajustes, intereses, condiciones,
plazos, deberes, atribuciones, épocas y formas de pago
y -entrega; para individualizar bienes, fijar cabidas vy
deslindes y convenir demds cldusulas, estipulaciones y

moddlidodes, con o sin pacto de -refrocompro; percibir y
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pagar el precio, recibir y en’rregcr' la cosa sobre que
incide el contrato y otorgar pactos accesorios; recibir,
entregar, pactar solidaridad o indivisibilidad, tanto
acﬂvd como pasiva. Estos actos pueden tener por objeto
el dominio, el usufructo, otros derechos reales, derechos
personates sobre los mismos o sobre una parte o cuota
de elios. Ejercitar y renunciar todas las acciones vy
derechos que correspondan a la sociedad, en los
cohtro’ros que, actualmente, fuviere celebrados o
celebre en lo sucesivo, de cualquiera clase que sean; vy
en los guasicontratos que, a su favor o en su conira,
hubieren nacido o nacieren mas tarde; y aceptar sus
renunci"i‘:g‘s'."‘ Celebrar foda clase de contratos
prep’drdfoﬂos; entre ellos, los confratos de promesa de
comprr'a\'(e‘n’rc y de promesa respecto de cualquiera de
los ocfof‘s.‘o co'm‘ro’ros expresados en este poder, de
cierre d_e'negocios y el contrato de opcidén y leasing de-
ioda clase de bienes. Dar y tomar en arriendo toda clase
de bienes, cOn o sin opcién de compra; y prestar y
re‘cibir servicios materiales e inmateriales, sean ellos.
profesionales o no, y contratar igualas. Dar y recibir
especies en comodato y mutuo, con o sin garantia, y
anticresis; convenir intereses y multas. Celebrar toda
clase de contratos de transporte y fletamento, sea como
fletante, fletador o beneficiario, por tierra, aéreo,
maritimo, por lagos, ccmc!es" y rios navegables; de
cuenta corriente mercantil, imponerse de su movimiento
y aprobar o rechazar saldos; y de administracidn.
Contratar y modificar seguros terrestres, aéreos vy

maritimos, de toda clase de bienes, -que respondan de
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toda clase de riesgos: acordar primas, riesgos, plazos y
demds condiciones; cobrar pdélizas, endosarlas vy
cancelarlas; y aprobar o impugnar liquidaciones de

siniestros, etcétera. Cobrar vy percibir, judicial vy

“exirajudicialmente, cuanto se adeude a la sociedad, por

cualquier causa, razédn, titulo o procedencia, ya sea en

dinero, sea en oira, clase de bienes, corporales o

incorporales, raices’ o muebles, valores mobiliarios vy
efecios de comercio; vy firmar las = escrituras 'y
documentos que fueren menester, y otftorgar recibos,
~finiquitos y cancelaciones, ’rotcl'es o parciales. Pedir y
otorgar rendiciones de cuentas, d‘ceptorids, objetarlas y
rechazarlas. Convenir, aceptar y pactar e'stimeci,ones de
perjuicios, cldusulas penales y/o mulitas. Formulor
declaraciones juradas. Adquirir por ocupacién, adquirir y
enajenar por ftradicion, im‘errumpir-bresc-ripi;iqnes y
ejercitar acciones posesorias, respecto de ‘rod‘d cldse de
pienes. Constituir, aceptar y transferir ‘us:q‘frucfos,'
fideicomisos, servidumbres, censos y derechos "r-e:cle"s en
general: y ejercitar las acciones reivindicatorias
respecto de toda clase de bienes, muebles e inmuebles.
Tomar  posesién de bienes, firmando las actas e
insfrumentos correspondientes. Constituir 'y aceptar

prohibiciones de gravar y/o de enajenar. Pedir y aceptar
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adjudicaciones de toda clase de bienes. Pagar en

efectivo, solucionar por dacidn en pago, por
consighacién, por subrogacién y por cesién de bienes,

todo lo que se adeudare, y, en general, extinguir

obligaciones, novarias y asumir deudas de fterceros.




®
8
o
£
S
x
w
K
[}
°
e}
o
T
ke,
=
9
o
©
e}
e
3
<
'
o)
2
™~
o
=
°
z
>
o
4
I.
ot
o
©
N
c
©
>
<
©
S/
c
©
=
o
2
w
©
£
=
i
c
Q
o
o
2
=
£
[}
e}
L
c
[}
1S
3
o
o}
(@]

g
&
>
<&
TN}
O
. X
8 >
80
DS
$ o

el
5
o 0O
2D
80

ke)

c
83
29
s 2
3 o
< 8
s @
o 2
%’3
OZ
‘DUJ
o w
QD
=]
o i
=g
w >

IVAN TAMARGO BARROS

NOTARIO PUBLICO

FONO: 2319270 -

Avda. 11 Septiembre N° 2635 ) BN
SANTIAGO DE CHILE N

T
NN

refirar tfoda clase de correspondencia, certificada o no,
piezas postales, gif’ds, reembolsos, comunicaciones
cob‘legréficos, fax, encomiendas, cargas, bultos -y
mercaderias, dirigidas o consignadas a la sociedad o
expedidas por ella. Solicitar concesiones administrativas
de cualguier naturaleza u objeto, terrestres o maritimas,
sobre cualquiera clase de bienes, corporales o
incorporales, raices o muebles. b) En materia bancaria:
Celebrar con Bancos, Institfuciones de Ahorro e
Instituciones Financieras, sean nacionales o exiranjeros,
con’rrd’rqs.de cuentas corrientes bancarias, de depésito,
de crédito o de ahorro, en moneda nacional o
extrdhjé“r:d,*en Chile o en el extranjero y darles ’rérmiho;
o'perar-".e-h las existentes o en las que se establezcan en
el fu’r.ur_o.j y girar y sobregirar en cuenta corriente y dar
érdenes “de cargos en cuenta corriente, mediante
procedimientos cibernéticos y/o teleféhicos: girar,
depositar, endosar, cobrar, pagar, revalidar, cancelar,
dar orden de no pago, revocar y hacer protestar
cheques, y otros documentos a la visfc_ y valores, sean
nominativos, a la orden o al portador; ré’rirar talonarios
de..cheque y cheques sueltos; solicitar, rechazar Yy
reconocer saldos, autorizar cargos en cuenta corriente,
realizar toda clase de depdsitos bancarios, a la vista, o
plazo o condicionales, simples o. en cuenfa corriente,
para boletas bancarias de gdrom‘l'c o para cualqguier
otro fin, inciuso endosar documenfos y valores para su
depdsito en las cuentas corrientes de la sociedad, y
retirarlos; y, en general, actuar en las cuentas corrientes. -

bancarias en la forma mas ampltia y sin restricciéon
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alguna; cometerles comisiones de confianza, y darles
instrucciones. ‘Abrir y cerrar cuentas de -ahorro,
reajustables o no, a la vista, a plazo o especiales y

realizar depdsitos, retiros o giros en las mismas;

imponerse de su movimiento, aceptar € impugnar saldos

y cerrarlas y endosar depdsitos a plazo. Efectuar todas

las operaciones del .contrato y letras de cambio vy,

especialmente, = tomar, girar, aceptar, reacepiar,
renovar, prorrogar, suscribir, substituir, revalidar, endosar
en dominio, en garantia o en comision de cobranza,
“cobrar, hacer protestar, depositar, descontar, en
cualquier forma, negociar, de cudlquier rﬁodo,‘ cancelor,
entregar y recibir, segin corr_esp’ohda, - transferir,
Jextender y disponer, en cualquier forma, de Jetras de
cambio, pagarés, cheques, y cualquier ciase de
instrumentos negociables o efectos de comercio,
mercantiles o bancarios, sean nominativos, d 'Id orden o
al portador, pUblicos o privados y, en generql,tf;ejrercifc:r
todas las acciones que, a la sociedad, correspbn::-ddh en
relacién con tales documentos. Operor‘, con'omp!ios
facultades, en el mercado de capitales y de inversiones
y contratar y efectuar toda clase de actos, contratos vy
operaciones bancarias, de crédito o financieras, en

moneda nacional o exitranjera, especialmente con
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Bancos e instituciones financieras, Banco del Estado de

Chile, Corporacién de Fomento de la Produccidn v ofras
instituciones de crédito y/o fomento, de derecho puUblico
o privado, nacionales o exiranjeras, sociedades civiles o
comerciales y, en general, con cvualquier persona,

natural o juridica, nacional o extranjera, bajo cualquier
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modalidad y, en especial, a las que se refiere |la Ley
dieciocho mil diez; esto es, créditos bajo la forma de
apertura de lineas de créditos, préstamos o muiuvos,
préstamos con letras o avances contra aceptacidn,
confra valores o en cualquier otra forma, con o sin
intereses, a corto, mediano o largo plazo, descuentos,
créditos o avances en cuenta corriente, sobregiros,
créditos en cuentas esp.ecioles, etcétera. Estos créditos
pueden otforgarse o concederse con ¢ sin garantia, en
moneda nacional o exiranjera, reajustables o no, a
corte, medianc o largo plazo; abrir, en Bancos, por
cuer_\to: propia o ajena, créditos simples y documentarios,
revoc.dk‘i_l;.e'é" e irrevocables, divisibles e indivisibles,
confir'm.’dd'os o inconfirmados. Conceder, expedir,
aceptar, ~ampliar. plazos y complementar carias de
crédito o .ocredi.fivos, en moneda nacional o.exfronjero.
Invertir _eh bonos hipotecarios,. en bonos de fomenfo
recjus’rdbles,.-en pagarés reajustables del Servicio de
Tesorerfas,, en los demés instrumentos del mercado de
capitales-y, en general, en cualquier fofro sistema de -
im)ersién, de Fondos Mvutuos de cualquier tipo, de
ahorro, reajustables o no, a plazo corto, mediano o
fargo, a la vista o condicionales, que -actualmente-
exista en el pais o que pueda esiablecerse en el futuro.
Los administradores, estdn facultades para firmar,
otorgar y recibir todos los dqcumenfos necesdarios para
cursar y perfeccionar todas estas operaciones, y para
fijar precios, condiciones y demds modolidadés de las
mismas. Podrdn, en relacién con estas inversiones y con-

las que;. actualmente, mantenga vigentes la sociedad,
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abrir cuentas, depositar en ellas, retirar, en todo o en

parte. y en cualgquier momento, los dineros de la
sociedad, imponerse de su movimiento y cerrarlas;

aceptar cesiones de créditos hipotecarios; capitalizar,

en todo o en parte y en .cualquier tiempo, intereses, y

reajustes; aceptar o impugnar saldos; y liquidar, en

cualquier momento,. en todo o en parte, tales

inversiones. Entregar, cobrar, percibir y retirar bienes y
documentos, dinero o valores, sea en moneda nacional
o extranjera, en custodia, abierta o cerrada, cobranza,
‘depdsito o garantia; y cancelar los cer’riﬂcod.os
respectivos. Arrendar cajas de seguridad, abrirlas,
cerrarlags, retirar lo gue en ellas se encuentre y poner
término a su arrendamiento. c¢) Mandatos: Otorgar
mandatos, generales o especiales, con o sin derecho a
subdelegar, en el pais o en el ex’rronjer'o; y de.lﬁe.gcr las
facultades conferidas, total o parciaimente, ‘con o sin
reservas, condiciones o plazos y cuantas vece'_s."ll‘olfe'ngo
por conveniente; revocarlos en cualguier iienﬁpo,-
modificarlos, delegar y reasumir, en todo o en pdrfé, SUS
atribuciones de administracién delegadas O
subdelegadas; ¢ los poderes o representaciones que la
sociedad detente, de terceros, en cualquier persoho

natural. o juridica. d) Representacién extrajudicial:
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Represenfar -a la sociedad- anfe toda clase de

personas, naturales o juridicas, de derecho puUblico o
privado, o ante cualquier avtoridad o ins’ri’ruc_:ién publica
o privada, fiscal, semifiscal, semifiscal de odminis'frdcién
auténoma o mixta, administrativa, municipal, servicios y

Y
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Instituto de Normalizacién Previsional, Servicio Nacional
de Salud, tas Cajas dé' Prevision, Direccidén del Trabajo,
Municipalidades, el Servicio de Impuestos Internos y - el
Servicio Nacional de Aduanas, Administradoras de
Fondos de Pensiones, Institutos de Salud Previsional,
Bancos y, en especial, el Banco del Estado de Chile, la
Corporacién de Fomento de la Produccién y la Empresa
Nacional de Mineria. e) Representacién judicial:
Rebresen’rar -a la sociedad- en todos los juicios vy
gestiones judiciales en que ésta tenga interés o pueda
llegar - a  tenerlo, ante +toda clase de ftribunales,
ordindrios__, especiales o arbifrales, con las facultades
esfq.blec::‘i‘dds en ambos incisos del articulo séptimo del
Codigode Procedimiento Civil; esto es, desistirse en
primerag ihstoncio,deld demanda o accién deducida,
acepftar I‘d'demo'ndo confraria, renunciar o los recursos o
los términos legales, transigir, comprometer, otorgar a los
c’:rbifros'fdcui_todes de arbitradores, aprobar convenios
judicioles‘_y» extrajudiciales, percibir, otorgar quitas o
esperas y absolver posiciones. La facultad de transigir
comprende, también, la transaccidén extrajudicial.
Actuar  en cualesquiera gestiones, actuaciones,
instancias o juicios en que la sociedad sea peficionaria,
interesada, parte, actora, quere’l'lom‘e, denunciante,
inculpada, demandada, tercero o en otra forma,
pudiendo ejercer toda clase -‘de acciones, seon' eilas
ordinarias, ejecutivas, especiales, de jurisdiccién no
contenciosa o de cualquier otra naturaleza, anie los

tribunales ordinarios, especiales o arbitrales. f) En

materia.laboral: Celebrar, modificar y poner término o
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toda clase de contratos de trabajo, colectivos o
individuales. Ejercitar todos los derechos que, conforme
a la ley, correspondan a la parte empleadora,
incluyendo fijar atribuciones y desiinos, remuneraciones

y beneficios; coniratar y despedir irabajadores;

contratar servicios de profesionales o de técnicos vy

poner términos a los mismos; y., en general, atender y

ejercer todos los actos que se relacionen, en forma
directa o© indirecta, con la aplicacion de las leyes
laborales, sociales y previsionales. Firmar actas de
avenimiento, ofcrgar finiquitos. Realizar y pactar la
extincién de toda clase de obligaciones por pago.
novacién, compensacién o cuqlqu’ief ofra forma de
extinguir obligaciones. g) Garantias y otros: Dar y tomar
bienes en hipofe-co, posponer, alzar, cancelar hipotecas,
incluso con cldusula de garantia gen’erol.- Ddr;y recibir
en prenda bienes mueblies, valores mobiliorio'ﬁ,_ d;erechos,
acciones y demds cosas corporales o inco;plﬁ\.rdle‘s, seq
en prenda civil o comercial de cualquiéf :ti'pb, seq
mediante prendas especiales vy Conceldrlds. Las
hipotecas y prendas pueden caucionar obligaciones
propias-o de terceros a la sociedad, aun de sus propios
socios; constituir, a la sociedad, en fiadora y codeu'doro

solidaria, otorgar y aceptar fianzas simples y solidarias,
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avalar-letras de cambio, pagarés y toda clase de

instrumentos.  negociables, sed para caucionar
obligaciones propias o© ajenas. Aceptar, posponer,

sustituir, dividir, alzar y cancelar tfoda clase de

cauciones, sean reales o personales y toda clase de




®
8
o
£
S
x
w
K
[}
°
e}
o
T
ke,
=
9
o
©
e}
e
3
<
'
o)
2
™~
o
=
°
z
>
o
4
I.
ot
o
©
N
c
©
>
<
©
S/
c
©
=
o
2
w
©
£
=
i
c
Q
o
o
2
=
£
[}
e}
L
c
[}
1S
3
o
o}
(@]

g
3
>
&
TN}
O
X
8 >
80
DS
$ o
el
5
o 0O
2
8 9
ke)
_8(:
3
29
s 2
3 o
< o
s @
(6]
2
OZ
w
(0]
o w
«,D
=]
o L
[ollia
o w
w >

IVAN TAMARGO BARROS ' ) LT
NOTARIO PUBLICO '
FONC: 2319270 :

Avda. 11 Septiembre N° 2635 ) ~
SANTIAGO DE CHILE _ N

.
LS
hY N

guitas o esperas. Ceder, a cuclquier"rifulo, toda clase de
créditos, sean nomin”dﬂvos, a la orden o al portador y
aceptar cesiones; y, en general, efectfuar toda clase de
operdciones con documentos mercantiles, valores
mobiliarios, efectos puUblicos o de ‘comercio. h)
Representaciones: Nombrar agentes, representantes,
comisionistas, distribuidores, y concesionarios, dentro vy
fuera del pais, o para constituir, a la sociedad, en tales
calidades; celebrar coniratos de corretaje o mediacién,
distribucién y comisiones para comprar y vender,
inclu_y'er}do consignaciones. Establecer sucursales en
cuolquief punfo del pais o del extranjero y suprimirlas,
cuoh}djo:“-;lb"estime conveniente. i) Sociedades y otros:
Cons"rif‘Ui'r-_e ingresar a sociedades de cualquier clase u
objeto, : cooperatfivas, asociaciones gremiales,
osociocibnes ‘o cuentas en participacién, entidades,
comunidades, sociedades, sociedades de hecho,
hegocios O - empresdas, modificarlas, prorregarias,
cmpliarloé, formar ofrqs nuevas o, en cualquier forma,
alterarlas, disolverlas, incluso anticipadamente,
liquidarlas, dividirlas, fusionarlas y transformarlas de un
tipe a otro; pactar indivisidon, designar administradores
pro indiviso; participando en tales operaciones en
cualquier forma posible. Y, en general, ejercitar ias
acciones que a la sociedad, correspondan, como socia,
comunera, gerente, quuidcd_oro, etcétera, de dichas
entidades, incluyendo la facultad de administracién, por
si mismo o por terceras personas; delegarla, para objetos
especialmente determinados, en otras personas.y exigir-

toda: la:documentacién que sea pertinente de aquelids
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sociedades y demds entes. Concurrir. a toda clase de
Asambleas, Reuniones, Sesiones y citaciones de Juntas
de Accionistas, directivas de acreedores, comuneros o
interesados, con voz y voito, pudiendo representar,

participar, abandonar, renunciar o desistirse del inferés

que tenga la sociedad, como fuere conveniente.

Comprar y adquirir- toda clase de establecimientos vy

negocios, el Ac’rivo'y/o el Pasivo de cualguier empresa o
sociedad, ya sea con la integracién de sus capitales,
sea con la vutilizacién de reservas u otros bienes que
destine -al efecto; entregarlos en arrendamiento vy
explofarlos. j) Operaciones de comercio - exterior,
aduaneras y de inversion extranjera: Realizar toda clase
de operaciones de comercio exterior, ekp.o'rfaciones e
importaciones, temporales o definitivas, de toda clase
de bienes, abrir y modificar regis’rros., declaraciones e
informes de importacién y/o exportacién, solicitudes
anexas a los mismos, o documentos que 'ﬁldigon SUS
veces, cartas explicativas; firmar todos los d‘o:c‘u'rhenios
que puedan requerirse por Ids avtoridades
administrativas, aduaneras y por los Bancos - o
Instituciones vinculadas a estas operaciones. Tomar y
endosar polizas de garantia en aquellos casos en que

tales cauciones fueren procedentes vy solicitar Ia
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devoluciéon de dichos documentos. Representar, a la

sociedad, ante el Banco Central de Chile, Bancos
Comerciales y Aduanas en todo lo relativo al comercio
exterior. Obtener, tramitar, firmar, entregar, negociar,

cancelar, retirar 'y endosar facturas, informes,
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cartas de porte o COF’[;]S guias relativas al transporte
terrestre, aéreo o ‘*fhorffimo, y cualesquiera otros
documentos aduaneros o consulares: - solicitar = la
.modif’icociéh de las condiciones bajo las cuales ha sido
auvtorizada una determinada operacién. Autorizar cargos
o0 débitos en las cuentas corrientes de la sociedad,
derivados. de operaciones de comercio exterior de la
misma compafia. Representar -a la sociedad- en los
co'rr.espondien’res Trémi_ies consulares © aduaneros; y
ej_e_cuior toda clase de operaciones aduaneras, sin
!imi’rqcic’?n, incluyendo tramitar pélizas de embarque,
desem_b‘orque, transbordo, recibos, pases libres, guias de
librél"rrdn’s‘i'fo, pagarés u 6rdenes de entrega de aduana
.o' de- in'fer_combio de mercaderias o productos, retirar
merCohcios de Aduanas; y otorgar mandatos especiales,
presentar 4c'> suscribir solicitudes, declaraciones y cuantos
instrumentfos puUblicos o privados se precisen ante las
aduanas; vy '.desis‘ﬂrse- de ellos. Autorizar cargos en
cuentas: 'c;orrien’res para operaciones de comercio
exterior y ‘ccamb:ios in’rerhccionoles, asumiendo riesgos de
diferencias de cambio; solicitar giros de cheques y otros
documentos en moneda extranjera, hacer declaraciones
juradas -y contratar créditos para  financiamiento de
exportaciones y/o importaciones, o:hficipo de retorno de
exportaciones y para otras operaciones de- comercio
exterior y cambios internaciondles. Presentar solicitudes
y celébrar convenios, ocuefdos y contratos con el
Comité de Inversiones Extranjeras, respecto de las
inversiones presentes y/o futuras que la sociedad llegue -~

a‘tener; modificar, liquidar y terminar dichas inversiones,
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administrarlas y efectuar las remesas Correspondienfes
por motivo de tales inversiones. k) Operaciones de
cambios internacionales: Realizar toda clase de
operaciones de cambios internacionales, en especial,

"comprar y vender y, en ~general, enajenar divisas, al

contado o a futuro, con © sin condiciones, provengan

del comercio exterior, visible o invisible, hacer

conversiones vy  pactar arbitrajes. Solicitar giros de
cheques y otros documentos en moneda exiranjera,
hacer declaraciones juradas. I) Depédsitos: Depositar y
retirar mercaderfas o bienes en almacenes generaies de
depodsito y en almacenes de Aduanas, dejar mercaderias
en consignacién y otorgar mandatos al efecto, endosar
vales de depdsito y de prenda. Dar y recibir 'cdscs -en
depdsito- sea neCesorio o voluntario y en secuestro.
Entregar en depdsito valores de oferta pOb_lico, en
empresas de depdsitos de valores y adquirir y"’r_rqnsferir,
incluso, los que estén en depésito y ejercer todos los
derechos de depositante, segun la Ley die-éAi‘o:ch'd mil
ochocientos setenta y seis. Il) Bolsa y cor'retaje:'Re’ciizor
toda clase de operaciones de bolsa vy corfe’raje-
Comprar y vender bonos, acciones y valores mobiliarios
en general, con o sin garantia, con o sin pacto de

retroventa o recompra; suscribir bonos, letras de crédito
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y acciones. m) Propiedad industrial: Solicitar propiedad

comercial sobre marcas y nombres comerciales, modelos
industriales, patentes de invencién, disefo industrial,

modelos de utilidad, derechqs y privilegios'sobre

productos, materias primas o bienes inmateriales vy
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mismas, oponerse a insc‘ripciones de terceros y solicitar
nulidades; Y, en ""genercl, efectuar todas las
tramitaciones y actuaciones que sean procedentes-en
relacién con esta materia. Transferir, adquirir y celebrar
contratos de "royalties” o licencia sobre toda clase de
propiedad intelectual o industrial y de procedimientos
industriales. n) Construccién: Celebrar toda clase de
contratos de confeccién de obra material mueble o
inm'u‘eble, incluidos expresamente los contratos de
construcciéon, por suma aizada, administracién, serie de
precios unitarios o de cualquier otra forma, al igual que
su documentacién anexa o cemplementaria; y celebrar
subcg'),'n’rr:dfé-s: y celebrar contratos de aprovisionamiento
y sumi'-n.i‘s'.trq de materiales. Presentarse a toda clase de
propu.es_‘rqs y registros de contratistas y firmar los
documentos qué se requieran al efecto. Celebrar
contratos.-de movimiento de tierras, de instalacién y/o
'confecciéh_' de especialidades. Representar ‘a lao
sociedad en cudlquier tipo de licitaciones o propuestas,
sean pUb.Iicos o priQodos, suscribiendo toda Ia
documentacidn preliminar, anexa o compiementaria que
pueda requerirse. Suscribir documentos, solicitudes,
cartas, contratos y convenios de cualquier tipo, cursar
estados de pago, aceptar los reparos, observaciones o
modificacienes que a estos estados de pago les formulen
las personas naturales o juridicas con quienes- hubiere
controfodo la sociedad. A) Contratos mineros: Adquirir,
manifestar y ceder o enajenar pertenencias mineras o
derechos en ellas, contrafar avios de mina, pirquén vy

celebrar. arrendamientos, explotacién y.ofros contratos
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mineros, incluyendo la constituciéon de sociedades del
ramo y modificarlas; designar administradores en dichas
sociedades; solicitar mensuras, oponerse a

manifestiaciones o mensuras. Comprar, vender y enajenar

acciones de sociedades mineras. Y, en general, ejecutar

foda clase de operaciones y actos que requiera la

marcha de los negocios, sin que la enumeracién anterior

importe una limitacién de atribuciones. Para los efectos
del arficulo cuarenta y dos del reglamenio de
Sociedades Andnimas se designa como mandatario
especial, para que en ausencia del Gerente General
puveda representar validamente a la sociedad en todas
las notificaciones gue se le practiguen al P‘reside_n’re de
la sociedad don Miguel Alberio Diaz Cumsille. CUATRO.-
REDUCCION A ESCRITURA PUBLICA DEL ACTA. Se convino,
finalmente, faculiar, a dona Poul'ol An.dre.-_o_‘ Silva
Cavieres, para reducir a escritura pUblica las partes
pertinentes de la presente. acta, en Io o:'ué\ tehga
relacién con el otorgamiento de poderes, iﬁsfrti}rmve'n’ro
que servird de suficiente personeria dl mandatario
designado. CINCO.- OTROS PODERES. Se acordd foéulfdr'

a dofa Helga Duhalde Pastene, cédula nacional’

_y a dofia Tania

Elizabeth Arce Araneda, céduila nacional de identidad
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nomero [
I o aue cudlguiera de

ellas, indistintamente y por separado, realice toda clase
de tramites, gestiones y actuaciones ante el Servicio de

Impuestos Internos, - pudiendo- firmar
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instrumentos pﬁblicos o privados que al efecto se
requieran. Las- mon?:f’oforios antes nonﬁbrodcs estardn
facultadas para delegar el presente r._nlqnd.o’ro‘. SEIS.
FIRMA DEL ACTA.\\Jflrmcn el acta to-iduo.s .los sefores
Directores qsus’ren’res o esio sesion. Sin mos que 1ro’rcr se
levanid la sesidn. c1 las cnce treinta horos.J\Anguel Alberto
Diaz Cumsille. . Dlrec’ro[PreS|den’re.. Juan~ Pablo- Diaz
Cumsille. | Director/Gerente General. Juan Alfonso
Sepuiveda oz Fuenzalida. :z,Direc’ror/Vic-epresjdem‘e.
Conforme "C’on su original la -:’fronscripcién del. ¢cta
precede;n’ré qué rola en el ALibro. de Actas respectivo que
he ftenido a la vista y devuelto al interesado. En
complr.o-i_)_‘dﬁ’re y previa lectura firman la compareciente

conjuntdmente con el Notario que autoriza. Se da copia.

Doy Fe./, ‘

/3///()
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